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®PA3EONIOMMYECKUN OBPA3 J)XEHT/IbMEHA
B PYCCKOM A3bIKOBOM CO3HAHUU

MpeacTaBneHbl KOMMMEKCHbIN aHanua dpaseonornyeckoro obpasa OxeHmsibMeHa B PyCCKOM
A3bIKOBOM CO3HaHWM, a Takke onncaHne paseonornieckoro dparmeHTa pycckom A3bIKOBOW KapTUHbI
MUpa NyTeM BbISIBNIEHWNSA KOCBEHHO-NPON3BOAHBIX HOMUHaLMI obpasa OxxeHmrbmeHa. [NprBeaeHbl Toy-
KW 3pEHUs NWHrBMUCTOB, B YAaCTHOCTM (PpPa3eorioroB, Ha CyTb NOHATUS «dpaseonornyeckuin obpas» u
OUCKYCCUOHHYO MpobnemMy — COOTHOLLEHNE MOHATUI «dpaseonormdeckmnin obpas» n «dpaseonormye-
ckoe 3HayeHue». ABTOpamy OTMeyaeTcs, 4TO, HECMOTPS Ha 3auMCTBOBaHHbIA XapakTep, CHoBO
OXeHmIbMeH NPOYHO BOLLIIO B PYCCKOE KyNbTYypHOE MPOCTPAHCTBO, YTO OOBACHAETCS 3KCTParuvHIBu-
cTUYecKkUMmM hakTopamu BOCTIPUHUMAIOLLIEV NTMHIBOKYNbTYpPbI. B cTaTbe npocnexeHa UCTOPUSA NEKCUKO-
rpadn4eckoro onucaHus Nnekcembl OXeHMmIbMeH B S3blke-peuunveHTe (B AaHHOM Cryyae — pyccKom),
nokasaHo paclumpeHue cdepbl ero ynotpebnenus. Ha matepnanax HauuoHansHoOro kopnyca pycckoro
A3blka caenaHbl 3amMeYaHus O pacCllMpeHnn B COBPEMEHHbIX yn0Tpe6nevax CeMaHTU4eCKnUX npusHa-
KOB, AOMWUHUPOBAHUN MNpU3HaKa (yCJ'IOBI/IS'-lZ B3aI/IMOBbIFO,D,HbIeY, OoTMeYeHa akTyanusauua UPOHUYECKUX
KOHHOTaTUBHbIX CEM BO q)paaeonormsmax C abeKkTMBOM OXKEeHMIbMEeHCKUU. Y CTaHOBMNEHbI MeXaHU3Mbl
hopmMUpoBaHust hpaszeonornyeckoro 3HadeHnst eauHNUL, C 4epuBaToM OXeHMIIbMEHCKUU, onpeaeneHo
MX MECTO Ha YCNOBHOWN ¢hpa3eoniornyeckon CeMaHTU4eCKon Likane, npuBeaeHsl NpuMepbl dyHKLMOHW-
poBaHUsA B Xy[0XECTBEHHOM U NyGnmumcTMyeckom amckypcax. Micnonb3oBaHHble B xode paboTbl MeTo-
Obl KOPpenAunoHHOro aHanusa KOrHUTUMBHO-OUCKYPCUBHOIO MPOCTPAHCTBA CbpaSGMI/IKVI, KOrHUTUBHO-
OVCKYPCUBHOIO aHanu3a, dpasemoobpasoBaTefibHON KOMOMHATOPVKW, KOTHUTUBHO-AUCKYPCUBHOIMO
aHanusa d)paaeonormquKoPl CEeMaHTUKNU U KOHTEKCTyalribHOro aHanusa no3BosinnM KOMMNIekCcHO U Bce-
CTOPOHHE OXapaKTepu3oBaTb MHTepPeCyoLWuiA hpaseonornyecknin obpas.

KnioueBble cnoBa: ghpaseosnioeudeckuli obpa3s, ghpaseonoaudeckoe 3HauyeHue, s3bIkogoe Co-
3HaHue, perpe3eHmauusi, cemaHmuka, CMbIC/l.
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PHRASEOLOGICAL IMAGE OF A GENTLEMAN
IN THE RUSSIAN LINGUISTIC CONSCIOUSNESS

This article is devoted to the comprehensive analysis of the phraseological image dxenmnbmeH
(of a gentleman) in the Russian linguistic consciousness, the description of the phraseological fragment
of the Russian linguistic world view by identifying indirectly derived nominations of the image of a gen-
tleman. The article presents points of view of linguists, in particular of phraseologists, on the essence of
the concept of "phraseological image" and the debatable problem — the correlation of the concepts of
"phraseological image" and "phraseological meaning". The authors note that, despite the borrowed
character, the word dxenmnbemen has firmly entrenched in the Russian cultural space, which is ex-
plained by extralinguistic factors of the perceiving linguistic culture. The article traces the history of the
lexicographic description dxeHmnbmeH lexeme in the recipient language (in this case, Russian), shows
the expansion of the scope of its use. Based on the materials of the National Corpus of the Russian
language, remarks are made about the extension of semantic features in modern uses, the predomi-
nance of the feature 'conditions: mutually beneficial', the actualization of ironic connotative semes in
phraseological units with the adjective dxeHmnbmeHckul (gentlemental) is noted. The mechanisms of
forming the phraseological meaning of units with the derivative dxxenmnbmenckuli are established, their
place on the conventional phraseological semantic scale is determined, examples of functioning in artis-
tic and journalistic discourses are given. The methods of correlation analysis of the cognitive-discursive
space of phrasemics, cognitive-discourse analysis, phraseme-forming combinatorics, cognitive-
discourse analysis of phraseological semantics and contextual analysis used in the course of the work
made it possible to comprehensively and extensively characterize the phraseological image under
study.

Keywords: phraseological image, phraseological meaning, linguistic consciousness, represen-
tation, semantics, meaning.

BBenenne

®pa3zeonorust sABISIETCS YHUKAIBHON S3BIKOBOM CHCTEMOMH, KOTOpas Mojaja-
eTcsl PACCMOTPEHHIO B CBETE JIF000H COBPEMEHHOM JIMHTBUCTHYECKON MapagurMbl,
a caM{ eIMHUIIBI 3TOM CHUCTEMBI MPEICTABIAIOT HHTEPEC U B TUIAHE YCTAHOBICHHS
UX CEMaHTHYECKHX, TparMaTH4eCKHX, JIUCKYPCUBHBIX, KYJIbTYpPOJIOTHUYECKHUX
CBOICTB, U B IIJIaHE BBIBIEHHA KOTHUTHBHO-CEMAaCHOJIOTMUECKOM CYIIIHOCTH.

B pamkax wccienoBaHus JUCKYPCUBHO-KOTHHTHBHOM MapajurMbl Qpazeo-
JIOTHYECKOH CEMaHTHKH COBPEMEHHbIE (hpa3eoiory BCe Yalle oOpamarTes K Omu-
CaHUIO aKCHOJOTHYECKOH cepsl, MO3BONAIONIEH MPOCIEANTh, KaKue U3 MaTepu-
JIBHBIX U HEMAaTEPUAIBHBIX IPOSBICHUN OKpYXaroUlell JEeHCTBUTEIBHOCTH CO-
CTaBISIOT MHUDP HJAEAJIOB, 3TAJIOHOB M 00Pa3loB, KOTOphIE KOHLUEHTPHUPYIOTCS B
SI3BIKOBOM CO3HAaHHU M (OPMUPYIOT SI3BIKOBOM MEHTaIHMTeT dTHOca. [lonokeHus
(b pa3eooruuecKoil akcuonoruu 3ajgokeHsl B padorax JI.K. BaiipamoBoit [1],
A. Bexouukoii [2], B.M. Mokuenko [3] u ap. OcoOeHHO cieayeT BBIACTUTE TPY-
el JILK. baiipamMoBo#i, TeopeTHdeck 00OCHOBABIICH TaKWe MOHATHA, KaK aKCHO-
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JoTHYecKast Nraja, aKCHOJIOTWYecKas MapaJurMa, aKCHOJOTHYECKHW BEKTOp, W
WCTIONB30BaBIICH UX MPH aHaJu3€e (HPa3eoNOrHIeCKUX eINHHII.

Crnenuduka BbIpa)keHHUs] IIEGHHOCTHOTO OTHOLICHUS K MUPY CKBO3b MPHU3MY
(hpazeonoruu CTaHOBMIIACH OOBEKTOM CIIEIIHAIEHOTO PACCMOTPEHUS TakKe B pado-
tax H.®. Anepupenko [4], JL}O. Bysnosoii [5], M.JI. Kosmosoii [6], P.X. Xaii-
pyanuHo# [7] u ap. Ha ycnoBHO# ¢pazeonornueckoil cCeMaHTHUECKON IIKalle pac-
TIOJIATaf0TCS Pa3IMIHbIe (hpa3eoornyecKkue 00pas3pl, aKTyalbHBIE IS SI3BIKOBOTO
CO3HaHUsI YWICHOB JIMHTBOKYJIBTYPHOTO COOOIIECTBA M OTIMYAIOLINECS] HAIIHOHAIb-
HO-KYJIBTYPHBIM CBOCOOPAZUEM: NIMUYA BbICOKO20 NONema, 6ends KOCmy, X0054asl
SHYUKNIONeOUs, He Jlanmem wu Xiebams, cONOMeHHAs 8008d, Oe3 yaps 8 20108e,
WUWIKA HA POBHOM Mecme, YyMa naiama, Cmpenansiti 60pooet U Jp.

Cormnacumes ¢ TeM, 9TO «BO (pa3eosIOTHUECKHX 00pa3ax KOJUPYIOTCS IICH-
HOCTHBIE OPHEHTUPBD» [6, c. 484] M aKKyMyITUpYIOTCS TpeAcTaBieHus 00 oOpase
KHU3HH W XapakTepe HapoAa, ero MCTOPHUH, JYXOBHOM M MaTepHalbHOM OBbITE H
MICUXOJIOTHH, HAIMOHANBHBIX TPAIUIMAX M OObIYasX, TeMIIEpaMeHTe, HAlMOHAIIb-
HOM MEHTAJIUTETE, KOTOPBIA IOHUMAETCS KaK CIIeNU(UIHBIN CTIOCO0 BOCIIPHUITHS U
MmoHMMaHus aericteutTenbHocTH. T.B. XKepeOuio TpakTyer (pazeonoruyeckuii 00-
pa3 Kak «IENOCTHOE, HEMOCPEICTBCHHOE TMPEJCTaBICHUE, PACKphIBAalOLIee B
HarJsJHOM BHJIE€ OTHOIIEHHWE K M300pakaeMoW NEeHCTBUTETBHOCTH: HAOUPATHCS
NyXy — nepebapbiBaTh celsi, pemarsesi Ha 9To-1u00» [8, ¢. 23]. JIMHrBHCTOM MO~
YEepKUBAETCsl 3HAYMMOCTH (hPa3eosIoTHIecKoro obpasa, 0TMEUaeTcsl, YTO ero eInH-
CTBO 00YCIIOBIMBAET IIEIOCTHOCTH (hPA3e0JOTHUECKUX EIMHHII.

Cpenu ¢paszeonornueckux o0Opa3oB 0COOYIO CMBICIIOBYIO HArpy3Ky HECET
o0pa3 doicenmavbmena, TEHETUIECKN HE CBSI3aHHBIH C PYCCKUM KYJIBTYPHBIM MPO-
CTPaHCTBOM, HO TPEOJIOJICBIINI KyJIBTypPHYIO TPAHUIY MEXKIY «IyKUM» H «CBO-
UMY, 4TO OOBSICHAETCS, KaK MOKHO MPEIOJIOKUTh, €T0 COOTBETCTBUEM MTOTPEOHO-
CTSIM, OKHJIAHUSIM M YCTAaHOBKaM BOCIPUHHUMAIONICH JIMHIBOKYJIBTYPHI.

AKTyalIlbHBIM TIPEJICTABIIAECTCS ONMUCaHWe ¢parMeHTa ¢pa3eoIornuecKon
KapTHHBI MHUpa IMyTEM BBISIBICHUS KOCBEHHO-NPOU3BOJIHBIX HOMHWHAIWK 00pa3za
OoicenmibMeHa B PyCCKOM SI3BIKOBOM CO3HaHMHU. B COOTBETCTBHM C NOCTaBICHHOM
LEJIBI0 B TPEACTaBICHHON paboTe OBIJIO YTOUHEHO MOHATHE «(Pa3eosOrHuecKUi
o0pa3», Jl0Ka3aHa BO3MOXKHOCTh BbIJeNieHHS (pazeosorudeckoro obpasa
00iCeHMIbMeHd, BBISIBICHB MEXaHU3MBI MMOPOXKJIEHUS (HPa3eoJOrHiYecKOl CeMaH-
TUKH €IUHUL, (POPMUPYIOUINX MPEACTABICHHUE O OdiceHmibMeHe, 000CHOBaHA 3HA-
YUMOCTh HAa3BaHHOTO (pa3eoOrHueckoro oopasa Jijisi pyccKoro sI3bIKOBOI'O CO3HA-
Hus. [lomydeHHbIe pe3ysbTaThl HCCICIOBAHUS JOTMONHSIIOT JTUHTBUCTUYCCKHUE HH-
TEpIpeTal «UyXHux» (paseonornueckux 00pa3oB, (GOPMHUPYIOMIKX S3BIKOBOE
CO3HaHHE U JIMHTBOKPEATHBHOE MBIIIICHUE HOCUTEIEH PYCCKOTO SI3bIKA.

MatepuaJbl 1 MeTOABI

JUis moCTIKEHUS pe3yabTaToB B PabOTE HCIIOIB30BAINCH CIICAYIOIIUE Me-
TOABI WCCICNOBAaHUA: 1) METON KOPPEIAIMOHHOTO aHajau3a KOTHUTHBHO-IHC-
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KYpPCHBHOTO TIPOCTpaHCTBa (h)pa3eMHUKH, 2) METOJI KOTHUTHBHO-AHCKYPCHBHOTO
anammsa (E.C. KyOpsikosa), 3) meron (ppazeMoo0pa3oBaTeIbHON KOMOWHATOPUKHU
(H.®. Anedupenko), ¢ MOMOIIBIO KOTOPOTO CTAaHOBHUTCS BO3MOXKHBIM TIIyOOKOE
UCCJICJIOBAHNE PEUYCMBICIUTEILHBIX MEXaHH3MOB (OPMHUpPOBaHUs (pa3eooruye-
CKOTO 3HadeHWUs; 4) MEeTOJ KOTHHTHBHO-TUCKYPCHBHOTO aHanm3a (hpa3eoyoruye-
ckoii cemantuku (JL.I'. 30/I0TBIX) B €ro 4acTu, HANPABJICHHOW Ha OOHApYy)KCHUE
KOTHUTHBHBIX CTUMYJIOB, MEXaHH3MOB, CTPYKTYp TOPOXKICHHUS M (DYHKIIHOHUPO-
BaHUS (Ppa3eoIOTMYECKUX CIUHMIL, S5) METOJl KOHTEKCTYaJdbHOTO aHau3a
(H.H. AmocoBa), KOTOpBIi HCHONB3YeTCs B TpOIEcCe M3YYEHHUS AUCKYPCHBHOM
peanuzaimu (Gppa3eosorniecKor CEMaHTHKU B YCIOBHSX TOIO WJIM MHOTO KOHTEKCTA.

Pe3yabTarbl

B pesynbrare ananuza GopmupoBaHus (Hpa3eoNoruueckoro 3Ha4eHHs KOC-
BCHHO-TIPOM3BOJIHBIX EIUHHUI], aKTyaJH3UPYIOUIMX 00pa3 oOoicenmibMeHd, ObLIO
YCTaHOBJICHO, YTO JAHHBIH (hpa3eosornueckuii 00pa3 ABISIETCS aKTyadbHBIM IS
PYCCKOTO S3bIKOBOTO CO3HAHHMSI, HECMOTPS Ha TO, YTO TCHETHYECKHA OH OTHOCHUTCS K
3aMMCTBOBAHHBIM. q)yHKHI/IOHI/IpOBaHI/IC (I)pa3eOJ'IOI‘I/I3MOB C KOMIIOHCHTaMH
OJHCEHMIIbMEH N OXHCEHNMIbMEHCKUL TaeT OCHOBAHHUE T0JIaraTh, YT0 0A30BbIE KYJib-
TYPHBIC CMBICJIbI, BOCIIPUHATEIC U3 AHTINHCKON JIMHI'BOKYJIBTYPbI, COXPAaHUJINCh U
B PYCCKOM S3BbIKE, OJHAKO SIPKO BBIPAKEHHAS WHOKYJIBTYPHAS MapKHPOBAHHOCTh
OdicenmibMeHa CO BPEMEHEM «CTHPAETCA», a CIIEKTP KOMMYHHKATHBHBEIX COOBITHIA,
IrJie JaHHbIA 00pa3 CTAaHOBUTCS BOCTPEOOBAHHBIM, HAIIPOTHB, paciiupsiercs. Hamm-
uyre BO (ppazeosiornyeckor oOpasHON cuUcTeMe o0pasza OdceHmibMeHa B OYEPEIHOM
pa3 J0Ka3bIBaCT, YTO JIF00ask HAIMOHAIbHAS JIMHIBOKYJIBTYpPa €CTh CHHTE3 3JIEMEHTOB
HaITMOHAJIbBHO CHCHI/I(i)I/I‘IeCKI/IX, YHUBCPCAJIbHBIX U, 6e3y0HOBHO, 3aUMCTBOBAaHHBbIX.

Oocy:xxaenue

®pazeonornueckuii 00pa3 dorcenmabmera ABISETCS WHOKYJIBTYPHBIM, HYTO
MOJITBEPIKIACTCS, TPEXK]IE BCETO, 3aMMCTBOBAHHBIM XapaKTEPOM CaMOl JIeKCHYe-
CKOM enuHUIBI Odicenmavmer. C ITUMONOTUYECKOW TOYKW 3pPEHHUSI CIIOBO TIPE-
CTaBJIIET COOOW TpPAaHCIWTEPAIMIO aHTIMHCKOro gentleman (OykB. JBOpPSIHHH).
B anrnuiickom sa3bpike oHo g0 XIX Beka UCIOIb30BAIIOCH TPEUMYIIIECTBEHHO B OT-
HOIICHUY JII0JIel 3HATHOTO MPOUCXOXKJICHHs, a TIPH KOpoyieBe Bukropuu npowuso-
IeJT «ITOBEICHYECKHUI MOBOPOTY», YTO BBIPA3HIIOCH B CMEIICHUHU aKIICHTa B COAEP-
’KaHWU TIOHSTHSI B CTOPOHY JIMYHBIX KayecTB, OMpPEACISIBIINX JOCTOMHHOE MOBEe-
HUE 4YeJIOBEKa, OCHOBAHHOE Ha TPUHIMUIAX HPABCTBEHHOCTH. OHAKO B 3TO Ke
BpeMs B OpUTAHCKOM JIMHTBOKYJIBTYPHOM COOOIIECTBE MPOUCXOANT IEMOKpaTH3a-
LS TIOHATHSL O0JfCeHmMIbMeH, 3HAUYUTEIbHO pacimpsiercs cdepa ero NpuMEeHEHHS

[9, c. 299].
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Kak sx3oTrueckas HOMUHAIHS 0oceHmIbMeH TIOTIaIaeT B PyCCKHE TOIKOBEIE
cnoBapu. Tak, TonkoBeIi cioBapb pycckoro si3pika nop penakuueit J[.H. Ymakosa
(ukcupyer cieyroee IpsMoe 3HaUeHHE JEKCEMBI dorcenmibmer — 1. B Anrimm —
BeXIIMBOe obpamenue Kk myxxdune’ [10, c. 175]. Mansrii akageMHdecKuii cIoBaphb
ormedaet: ‘1. B BenmnkoOpuTanuu: 4emoBeK, MPHHAUICKAIINN K BHICIINM Kpyram
OyprKya3HO-apHCTOKPATHIECKOTO OOIMIECTBA M CTPOTO COOIIOJAIOIINNA YCTaHOB-
JIEHHBIE B HEM NpaBWiIa ¥ HOpMBI noBenenus’ [11, c¢. 164]. W nums Bo BTOpoM U3
BBIJICICHHBIX B CJIOBape 3HAUYEHHWH OHO YMOTpeOsseTcs, Korga pedb UAET ‘0 Kop-
PEKTHOM, OJIATOBOCHIMTAHHOM YEJNOBEKE;, O YEIOBEKE, OTIMYAIOMIEMCS CTPOTUM
u3sIecTBOM MaHep U koctioma’ [11, c. 164]. Cpasuum y JI.H. Ymakosa: ‘2. Yemno-
BEK, OTJIMYAIOIIUICA OJIarOpoJICTBOM, MOPSAOYHOCTHIO M BEITUKOJAYIINEM (B TyXe
OyprKyaszHo-apucTokpaTuaeckoit Mmopanu)’ [10, c. 175].

JIrobombiTHO, uTO B TonkoBOM cioBape pycckoro sizeika C.M. OxeroBa u
H.1O. 1IBenoBoii 3HaueHHE JEKCEMBI OJiCeHmabMen — ‘TPeICTaBUTENb aHTTNHCKO-
ro obmiecTBa’ — He (PUKCUPYETCsI BOBCE, a JIBa, JOCTATOYHO TECHO CBSI3aHHBIX 3HAa-
YCHUs, XapaKTePH3YIOT OT/ACIbHbIE CBOMCTBA JHMYHOCTH TOTO, KTO MOXET OBITH
Ha3BaH OoceHmabmenom: ‘1. BIONHE KOPPEKTHBIH 4YENOBEK, CTPOTO COOJIOAAI0-
LU MpaBUiIa U HOPMBI MOBeACHUA. 2. nepeH. YenoBeKk MOAUYEepKHYTOH BEXKIMBO-
ctH, KoppektHocT’ [12, c. 164]. OtnnuutenbHble 0COOCHHOCTH BHEIIHETO BHJA,
BpOJIE CTPOroro KocTioma, momuepkHyToro A.Il. EBreHbeBoi, HE OTMEUarOTCH.
Tax, rmaBHBIMU OIEHOYHBIMH CEMaMH B CTPYKTYpE JIEKCHYECKOTO 3Ha4eHUs: 000-
3HAYEHHON EJMHUIBI SABISIOTCS CIEAYIONIHe: ‘KOPPEKTHBIM , ‘BOCHUTAHHBIN,
‘BEXKIIUBBIN’, ‘TIOPSAAOUHBIN . Pa3BUTHE CEMaHTHUKU JIEKCEMBI OoiceHmibMeH 00y-
CIIOBIIEHO BHYTpEHHEH (QOpMOIi cioBa, CBSI3aHHOM C MpelCTaBICHUAMH, cPopMu-
POBaHHBIMH B OCHOBHOM B BUKTOPHAHCKYIO 3T0XY U B TAKOM BHJI€ BOCIIPHHSATHIMU
PYCCKHUM SI3BIKOBBIM CO3HAHUEM.

NMeHHO TakoW «KOIEKC YeCTH» OdCceHm.IbMeHa TIOAIEPKUBASTCS SI3BIKOBOM
MaMATHI0 HOCHUTENEH PYCCKOTO SI3bIKA U JIOXKHUTCS B OCHOBY (ppazemMooOpa3oBaHuUs
YCTOMYMBOIO COUYETAHUS ONHCEHMIbMEHCKOe CO2lauieHie, KOTOPHIM HOMUHHPOBA-
JIUCH «JIOTOBOPBI MEXKAY IrOCyIapCTBaMH, 3aKIIOYCHHBIE Ha CIIOBax, 0e3 Mmoamuca-
HHS OOBIYHBIX 005A3aTeNIbCTB, Kak Obl Ha «4ecTHOE ciaoBo» [13, c. 164]. Coueranue
SBIISIETCSl KaJIbKOW € aHTIHMICKOTO gentleman’s agreement, re OHO HOSBWIOCH B
XX Beke u cTano o0pa3zHoi BepOanu3anueil CBsI3H MOHITUN 0XHCeHmAbMEH U Yec-
HOCMb, TIOCKOJIBKY 0003HaYaso 3aKil0UeHHe CTOPOHAMU CIIEJIKH Ha OCHOBE YCTHOM
JOTOBOPEHHOCTH, IOJIpa3yMeBaBIlIel JoBeprue K mapTHepy. B Hacrosmee Bpems
BBIpa)KEHHE HCIOJIb3YyeTCsl 0oJiee MUPOKO — AJsi 0003HAUYEHUs 000N (YCTHOHN H
MUCbMEHHOH) JIOTOBOPEHHOCTH CTOPOH, KOTODPBIE SIBIISIOTCS WM (DU3NYECKUMH,
WK opuandeckumu aunamu. [loareepxnenne Haxonum B HanmonansHoM Kopiry-
Ce PYCCKOro sI3bIKa, TAC B Ta3eTHOM IOAKOpPIyce HaMH OOHapy>KeHO 82 BXOXKIe-
HUS, COIEpXalliX paccMaTpUBacMOe BBIPAKCHHE, a B OCHOBHOM KOpIIyce —
32 BXOKACHUS BBIPAXKEHUSI C «PaCHIMPEHHOW» (Hpa3eoIOTHIECKOd CEeMaHTHKOM.
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Hampumep: 1) Ilemepbypeckue 6apmeHbl 3aKII0UUTU «OHCEHMTABMEHCKOE CO2/1a-
WieHUe» O COBMECMHbIX 3aKYNKax Oas 3KoHomuu u yoepocusanusa yer (PBK,
10.09.2015) [14]; 2) ITosmomy 02uuHO NPEONOLONHCUMb, UIMO MENCOY NPedcma-
BUMENAMU POCCUNICKOU enacmu U 3Kc-2nasou Munamoma 0Ovl10 00CMucHymo
OJceHmiIbMencKoe coziauienue: A0amosa 8bINyCKArOm U He CIUUKOM HCECTNKO
cyosim, a mom, 8 C8010 0yepedb, 00208APUBAENICS CO CBOUMU OPY3bAMU, YMOObI me
omoseanu uck (U3sectus, 25.07.2006) [14]. CnenyeT 3aMeTHTh, 9TO B COBPEMEH-
HBIX YIOTPEOJICHUSAX B 3HAYCHHU CIUHUIIBI JOMUHUPYET HE CTOJIBKO CeMaHTHYe-
CKHI TPU3HAK ‘OTHOIICHUS: JIOBEPUTEIIbHBIC’, CKOJIBKO MPU3HAK ‘yCIIOBUS: B3au-
MOBBITOIHBIE . KpoMe TOro, HEpelIKo aKTyalIu3HPYHTCS KOHHOTATHBHBIC MPOHU-
YEeCKHUE CEMBI.

Boratyio manutpy ¢ppaseonornyeckux CMBICIOB TEepellaeT YCTOWYUBOE CO-
YETAHUE OXNCEHMAbMEHCKUL HAOOp, TEKCUKOTPaUIeCKYIO 3aKPEIICHHOCTh KOTO-
POro CO 3HAYCHUEM ‘pa3ze. uiymi. BCE, UYTO MOJAracTcs UMETh ¢ TOYKH 3pEHUs Tpe-
cTuxa’ oOHapyx)uBaeM TOJBKO B ToikoBoM cioBape pycckoro sizbika C.M. Oxe-
rosa u H.IO. [lIsenoBoii [12, c.164]. «ComepkumMoe» TaKOro IKEHTIHMEHCKOTO
Habopa 3a1aeTcsl KaKI0i KOHKPETHOH peyeBO cuTyallel ynoTpeOaeHus NaHHO-
r'O BBIPAXKEHUS, KOTOPOE OOCITY)KHMBAa€T KOMMYHUKATUBHBIC COOBITHS, CBA3aHHBIC C
TeHJICPHBIMH, MPO(PECCUOHATLHBIMHU, COUATBHBIMH OTHOIIEHUSMH, JIMYHOCTHBIMHU
KayecTBaMH, OLIEHOUYHBIMU XapaKTeprucTUKaMu npeamera u mnp. Cpasuum: 1) Pasz-
Hble 100U OMKDPLIGAIU PeCcmopanvl, HO Noumu 6ezde Obll 0053amenvhblll
0IHCEHMIbMEHCKUTL HADOP 671100 — YCII08HO 206051, PYKKOAA C KPeGemKaMu, Cyul,
moyapenna ¢ nomuoopamu (Oxcnept, 2015) [14]; 2) drncenmnvmenckuit Havop
maxog: Huywe, Kawio, sozmoocno — Capmp, eeposmuo — Llloneneaysp (A.I. Co-
sonuH. PasBansl. Cxoxaenus // Bonra, 2014) [14]; 3) B canone «nawetty mawumsl
— «OMHCEHMIbMEHCKUIL Habop» poocmepd: MeMHAs KOoxicd, Opexosvle NAaHelu U
nonupogannvii memann (H. Kauypun. C pynem u Berpwiamu // ABTONWIOT,
15.05.2002) [14]. IIpu3HaBasi BBICOKYIO CTEII€Hb YIOTPEOUTEIILHOCTH PacCMaTpH-
BaeMOTr'0 COYETaHUs, B TO ke BpeMs IMOJIBE/IeM MHOroo0pa3ue curyarmii ero QyHk-
[MOHUPOBAHUS MO/ OO0IIyI0 (ppaszeosorndyeckyro «HopMyIry»: ‘Bce, UTO SIBISETCS
HEOOXOJUMBIM, 0053aTEIBHBIM, COOTBETCTBYIOIIIUM CTATYCY IOJIOXKEHUIO / 3BAHUIO
/ MOIKHOCTH / BHYTPEHHEMY COACPIKAHUIO M T.II. JIMIA WU XapaKTEPHBIM JIIs
ypoBHs / Kiacca / Tuna / Mojenu u T.I. (0 HEOMymeBICHHOM mpeamete)’. [Ipu
3TOM B OOJIBIIMHCTBE MPOAHATU3UPOBAHHBIX HAMH KOMMYHUKATUBHBIX CUTYaIUi
ceMa ‘TIPECTHKHBIN HE SBISIACh aKTYalbHOHW IS SI3bIKOBOTO CO3HAHHS TOBOPSI-
1Iero / MUNIYIIEro.

HecMmotps Ha TO, YTO KOJUPHUITMPOBAHHBIX KOCBEHHO-ITPOU3BOIHBIX SIUHUIL
C KOMITOHEHTOM OX#CeHMIbMEeHCKUL, COTIIACHO HAIIUM JTaHHBIM, TOJIBKO JBE, OTMe-
YEHHBIE BBIIIE, MOKHO YTBEPKAATh, YTO AIBEKTHB OXCEHMIbMEHCKUL B COBPEMEH-
HOM $I3BIKOBOM CO3HAHWHU ITIOABEPraeTcs MEPEeOCMBICICHUIO M MOTyYaeT CMBICIIO-
BYIO Harpy3Ky ¥ B TaKUX BBIPOKEHHUSAX, KaK OJXNCEHMIbMEHCKUL 00e0, OAHCeHMIb-
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MEHCKUll  geuep,  OJCEHMIbMEHCKUU — NOCMYNOK, — OJCEHMAbMEHCKUll Ky,
OXHCEHMIbMEHCKULL  2071b(),  OHCEHMIbMEHCKULL  Penutl, ONCEHMIbMEHCKUU Yac,
00ICeHMNILMEHCK UL 6b100p, NCIIONB3YEMBIX IIPU IEPEBOAAX XyIOKECTBEHHBIX MPO-
W3BENIEHUH W MyOJMITUCTUKH C aHTJIMACKOTO SI3bIKa. B pyCCKOM SI3bIKE OHHM HE BO-
LY B KOAU(DUIUPOBAHHBIE CIOBapH, HO BCTPEUAIOTCS NPU ONMKCAHUU OPUTAHCKO-
ro ObITa M TpaaULUHN. /[oiceHmabMeHCKUL KIYO U OHCeHMIbMEHCKULl 201bgh-Kiyo
qaie yrnoTpeOsiioTesl Kak Ha3BaHWs COOTBETCTBYIOIIUX 3aBEICHHUI M MOTYT OBITH
BKJTFOUEHBI BO (h)Pa3e0IOTHIO TOJIBKO C yUeTOM Kiaccu(ukanuu (hpa3eoIoruaecKux
equaull H.M. 11laHckoro (cp. MEXCTHIICBBIC (Ppa3eoIOrHYECKUe 000POTHI Jicele3Has
dopoea, benviti epu6 u T.1.). llepBblil pOCCHIICKUI KEHTIIEMEHCKUI KITyO OOoIbIie
M3BECTCH KakK AHMIMICKUI Ki1y0, wim AHrmiickoe coOpanue B [letepOypre, — ypba-
HOHMM, (PYHKIIMOHUPYIOIINHA B MPOMU3BEICHUSIX M TMHChMaxX KJIACCHUKOB. B HkKeHTIb-
MEHCKUH, WM AHTTIMHACKHUHA, KITyO MOTJIH BXOIUTB JIAIIb PEKOMEH/IOBaHHEIE MTOCTOSH-
HBIMU YJICHAMU UMEHHTBIE JTBOpSIHE, IPHHUMABLIHECS 110 UTOTaM TaiHOTO T0J0COBa-
HUSL

OO1ien3BecTHOE BBIPOKEHUE OXCEHMIbMEHbL YOayu TIPEICTABICHO B HUCTO-
pHUKO-3THMOJIOrHYeckoM cioBape «Pycckas ¢paseonorus» kak MmojuceMaHTHYe-
CKasl eUHUIIA, UMEIOIAs CICAYIONUE 3HAYCHHsI ¢ OTTEHKOM upoHuu: ‘1. O mupa-
tax. 2. O0 aBaHTIOpHCTaX, OOMAaHINKaX, KyTuKkax. 3. O0 aBaHTIOPUCTAX, JFOIIX
COMHUTENIBHON peNyTally UK MPECTYNHbIX 3aHaTuil’ [15, c. 191]. IlepBoe 3naue-
Hue BocxouT K pomany P.JI. CtuBeHcoHa «OCTpOB COKPOBHII, HAIMCAHHOMY B
1883 romy u sBIsFOIIEMYyCs KOTHUTHUBHOU 0a3oi opmupoBanus (pazeosormnye-
ckoit cemanTuku. I'epoit npousseaenus [lupar [xon CunbBep Tak UMEHYET CBOUX
cobpatbeB 1o pemecity. CpaBHUM: M umenHo mam, 6 GpUCMONLCKOM NOPMY, HAXO-
ounace npunaonedxcasuas Cunveepy masepna «lloozopnas mpybay, eoe max nio-
ounu cobupamscsi «OHceHmaAbMeHbl yoauuy — nupamsl paznozo pooa (Tpyn-7,
08.08.2000) [14]. Bropoe 3HaueHre TOSABISIETCS Y 000pOTa MOCIE BHIX0/IA B CBET B
1971 roxy oTHOMMEHHOM COBETCKOM KMHOKOMEIUU I0 clieHapuio B. TokapeBoit u
I'. Janenus. IMeHHO 3TOT QMiIbM crOCOOCTBOBAJ MOMYJAPH3ALUN JAHHOTO BBI-
PaKEHUsSI ¥ €r0 BXOXKJCHHIO B aKTUBHOE PEUYEBOE yIOTpeOIeHHE PEUMYIIIECTBEH-
HO JJIs1 Ha3bIBaHUS JIULI, 3aHUMAIOIINXCS TIPECTYITHOMW AEATEIILHOCTBIO, CBI3aHHOM
C KyJbHUYECTBOM U oOMaHoM. Hanpumep: Boinompowug 250 xunoepammos ukpoi,
«OIHCEHMIbMENBL YOAUU» GCNOMHUNU O HOMOMKAX.! 0 OUKOBUHHOU pblbe cOooWuUnU
no menegony yuenvim (Tpya-7, 18.06.2005) [14]. Takoe mpoTtuBopeure MEXIy
MPECTaBICHUSIMH O 0JIaropo/ICTBE MOMBICIIOB U [ [JUKEHTJIbMEHa U CEMAaHTHUKOM
KOCBEHHO-TIPOM3BOJHON eAnHULEH OOBACHIETCS TeM, YTO elle BO BTOPOH MOJo-
BuHe XIX Beka B aHIIIMIICKOM O0IIEcTBe, rae GopMHUpPOBAIICA JaHHBIH 00pa3, ObI-
TOBaJIO MHEHHE O TOM, YTO HE 00S3aTENbHO OBITh JUKEHTIBMEHOM 10 IPOUCXOXK-
JI€HUIO, UM MOXHO CTaTh, CKOIIUB OOJIbIIOE COCTOSIHUE, KOTOPOE U ABJISIETCS LIETIbIO
TeX, KTO pelaercsi Ha oOMaH, 3aTeBaeT aBaHTIOPHl M Mp. XOTS TPaAULOHHO
JDKEHTJIBMEH HE MOT 3aHUMATBCS Ja)K€ TOProBjed, KOTOpas, €ClIM MbICIUTh CTe-
pEOTHIIaMU, HEPEAKO 3aCTaBIIsIeT OOMaHBIBATh, & HA 3TO OH alPUOPH HE CIIOCOOEH.

14 PNRPU Linguistics and Pedagogy Bulletin No. 3 2022



Becmuux ITHUITY. TIpobremvt sizvikoznanus u nedazo2uxu Ne 3. 2022

B3anMocBs3s ppazeomorudeckoro oopaza u (Hpazeooruaeckoro 3HaUCHUs
ormeuaetcs M.A. Bonomkunoii: «®paszeonoruueckuii o06pa3 — 3To, MOXKHO CKa-
3aTh, CEMaHTHUYECKas OCHOBA, Ha KOTOPOW MPOUCXOIUT popMUpoBaHue (pazeoo-
THYECKOTO 3HAYCHUS U MEPEOCMBICTICHHE KOMIIOHEHTOB. [Ipu ocMbicieHnn oopasza
HaOJIroaeTcsl OTBICUEHHE, OTXO/ OT CJIOBECHOH OCHOBBI BHYTPEHHEH (OPMBI, TO
ecTb 00pa3 He Bcerja MOXKET ObITh BBIBEJICH M3 3HAYCHHUSI KaXKIOTO KOMIIOHEHTA.
B pesynbrate aToro odiiee 3HaueHHE Ppazeoqoru3Ma MOXKET TepeaBaThesl TaKU-
MU CIIOBaMH, KOTOPBIX HET B COCTaBE UccIeIyeMoro (paseonoruzma Kak ero Kom-
MOHEHTOB» [16, ¢. 83]. 3HaueHue (pa3coioru3mMa 0HceHmabMeHbl yOauu, Kak u
a0COIOTHOTO OOIBINMHCTBA CYNISCTBYIONIMX KOCBEHHO-POU3BOJHBIX CJIHHUII,
MOJTBEPKIAET JOCTOBEPHOCTh TAHHOTO CY>KACHHS, HO B CiydYae C IpyruMu Qpa-
3€0JIOTU3MaMH, COJEPKAIMMHU JICPUBAT OXCEeHMAbMeHCKUL, BHYTpEHHSS (opma
COXpaHCHa, 3HAUCHHS STUX CIUHMIl JOCTATOYHO MOTHBHPOBAHBI, YTO, BO3MOXHO,
o0BsicHsIeTCA OoJiee MO3IHUM 3aWMCTBOBAHHEM CIIOBA OJ/CEHMIbMEH W TeM, UTO
OHO W Ha PYCCKOM MOYBE COXPAaHUIIO OCHOBHBIC CEMBI, (DOHETHUECKYIO OTJIACOBKY,
CTUITUCTUYCCKYIO TIPUHAUICKHOCTh. BhIpaxkeHue doicenmibmerbl yoauu — MOKa3a-
TeJIb TOTO, HACKOJBKO yTpaueHa CTeNeHb OJU30CTH MOHUMAaHUsS 00pasa, MOJI0KEH-
HOT'O B OCHOBY (ppa3eonornyeckoro 3Haka, Kak M3MEHEHHE CTHIMCTHUECKUX Map-
KEpPOB MOXET JICMOTUBUPOBAThH TMEPBUYHOE 3HAUCHHE JICKCEMbI. Pa3Hble 3HAUYCHHUS
CIIOBa OoiceHmibMeH 00Pa3yIOT pPa3Hble KOHIIENTHI: «KCHTIbMEH» B OOLICTIPHHSI-
TOM B pa3IMYHBIX JIMHTBOKYJBTypax CMBICIE U  «IHPaThl/OOMaHIIUKH/-
ABAHTIOPHCTHDY C MPOTHBOMOJIOXKHBIMA KOHHOTATUBHO-OI[CHOUHBIMU CBOWCTBAMH.
Syt KOHUCTITEI JICTJIM B OCHOBY M CTOJIb Pa3IMYHBIX B aKCHUOJOTHYECKOM IIJIaHC
¢dpaszeosoruueckux oopa3oB. B mocnenHem ciydae (paszeosiorndeckuii oopas sB-
JISIETCS PE3yIBTATOM TIEPEOCMBICIICHHS CEMAHTHKH KOMIIOHEHTOB-HCTOYHHUKOB.

CxopHble MeXaHU3MbI (ppazeMo0oOpa3oBaHUs IPOXOAUT U 000POT OdHceHm.Ib-
MeHbl npeonoyumaiom OI0HOUHOK: 3apOJUBIIUCH B JUCKYPCHBHOM TPOCTPaHCTBE
3apyOeIKHON JINTEPATYPhl, OH 3aKPEIISICTCS B SI3BIKOBOM MAMSATH YICHOB JIMHI'BO-
KyJIBTYPHOTO cOOOIIiecTBa OJjlarogapsi AUCKypcy KuHemarorpada, OJHAKO B JIaH-
HOM Cllydae Takke 3apyOexxHoro. Tak, BeIpaKeHHE SIBIISCTCS Ha3BaHUEM pOMaHa
Amnwurtsl Jlyc, yBunesmiero cset B 1925 rony, a 3arem u ¢unsma (pex. ['oapa Xo-
YKC), BBIIIEAIIEr0 Ha 3Kpanbl B 1953 roxy. B ¢uiabMe 3TH c10Ba MPOU3HOCHT €ro
riaBHas repouHs (akTpuca MepuianH MoHpO) — anmyHasi, pacyeTyiuBas JIEBYIIKA,
KOTOpasi BMECTE CO CBOEH MOJPYroil OTHpaBseTCs B TPaHCATIAHTUYECKOE IUIaBa-
HUE C [EJbI0 COOJIA3HUTHh MIJUIMOHEPOB, KOTOPhIE TUILIBYT HA TOM K€ Kopabie, u
JKEHUTh UX Ha cebe. dpaza KOppenupyeT ¢ paclpoCTPaHEHHBIM CTEPEOTHIIOM O
OJIOHAMHKAX M, OTOPBABIIMCH OT CBOEr0 I€HETHYECKOrO JUCKYpPCa, aKTUBHO YIIO-
Tpe6n51eTc51 B Pa3IMYHbIX AWCKYPCHUBHBIX IPaKTUKAX KaK YTOUHCHUEC TOI0, 4TO
‘My>KYHMHBI Yallle 0OpalaloT BHUMaHUE Ha OJIOHAWHOK, HEXENIN Ha IATEHOK WU
oprorerok’ [17, c. 61]. Hampumep: B smom nonedenvHux 6 vinycke, HA36AHHOM
«/Dicenmabvmenst npednouumarom OA0HOUHOK), AGMOPbL HAYATU C MO20, YMO

BbIBEIU HA CYCHY YUACMHUKO8 «MPey2oNbHUKay — Mmyarca, dcery, modosuuyy (Tpyn-7,
06.09.2001) [14].
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BriBoabI

O6pa3 dowcenmbmera, 3aNMCTBOBAHHBIN M3 OPUTAaHCKOW JTWHTBOKYJIBTYPHI,
MIPOYHO BXOIHT B PYCCKOE KyJIbTypHOE MPOCTPAHCTBO, YTO OOBSICHAETCS, TPEXKIIE
BCEro, AKCTPaJMHTBUCTHYECKHMHU (aktopamu. Mcrtopus nexcukorpapudeckoro
OTIMCAHUS JEKCEMBI OJXCeHMIbMeH B PYCCKOM S3bIKEe TOKa3aya, Kak CO BpeMeHeM
pacmmpsiercs cdepa ynoTpeOieHns JaHHOW eUHHIIBI, KOTOpas, Hapsiay ¢ JiepruBa-
TOM OJCEeHMIbMEHCKUll, CTAaHOBUTCS CMBICIIOOOpA3yIOMIMM KOMITOHEHTOM psifia
(pazeonorndecknx exauaui. CoBpeMEHHBIE XYyIO0KECTBEHHBIE M IyOIHIIMCTHYE-
CKME KOHTEKCTHl YIOTpPeOICeHUS! MOATBEPkKAAIOT aKTyaJlbHOCTh M BOCTPEeOOBaH-
HOCTBH ()pa3eoJOrHYecKoro oopasa doicenmabmera, 3aHABLIETO ONpeIeIeHHOE Me-
CTO Ha YCJIOBHOM (hpa3eooruuecKoil CeMaHTUIECKOH IKaie. B 3TOM MHOTOJIMKOM
¢dpazeonoruueckoM obpase, BBICTYMAIONIEM MEPBOHAYAIBLHO TATIOHOM MY>KCKOTO
MOBCACHUA, CKOHLUCHTPUPOBAHBI OJHU U3 62130BI)IX ].[eHHOCTCfI U HPABCTBCHHBIX
OPUEHTHPOB YK€ HE TOJIbKO AHITIMICKOM, HO U PyCCKOM JIMHTBOKYJIbTYPBI.

B kauecTBe MEPCICKTHUBLI UCCIICA0OBAHNA OTMETUM, YTO METO/bI, UCII0JIb30-
BAaHHBIC IPpHU UHTECPIPLETAUN A3BIKOBOI'O MaTcpuajia, MOryT 6I)ITI) IMPUMCHCHBI KaK
MpU aHAJIM3E OPYTrUX (Qpa3eosornyeckux oOpa3oB, TaK W MPU COMOCTABUTEILHOM
XapakTepucTuKe Ppa3eoqornieckux 00pa3oB pa3IMYHbIX SI3BIKOB.

Cnucok JiuTeparypsl

1. Bairamova L.K. Axiological dictionary of English idioms. — Kazan: Logos, 2011. —
376 p.

2. Wierzbicka Anna. Semantics, culture, and cognition: Universal human concepts
in culture-specific configurations. — New York; Oxford: Oxford univ. press, 1992. — 487 c.

3. Moxkuenko B.M. Cnapsiackas dpaseonorust. — M.: Beicmmas mkosra, 1980. — 208 c.

4. Alefirenko N.F. Concept as a mysterious demiurge of cognitive linguopoetics //
Russian linguistic Bulletin. —2019. — Ne 1 (17). — C. 31-36.

5. BysHoBa JL.}O. HanmonanbHeIH (hpa3eonoru3M Kak OTpakeHHEe KOH(ECCHOHAIb-
HBIX IIeHHOcTeil Hapoxaa // IlonumapagurmanbHble KOHTEKCTHI (pazeosornu B XXI Beke:
MaTepHaisl MeKIyHap. Hayd. koH(. — Tyma: TIIIIO, 2018. — C. 339-343.

6. Kosmosa M.JI. ®paseonornyeckne KOsl U UX POJIb B CEMHO3UCE KYJIBTYpHI //
JIMHrBHCTHKAa M CEMHOTHKa KyJIbTypHBIX TpaHcdepoB. — M.: KymbTypHas peBoironus,
2016. — C. 468-498.

7. Xaitpymmuaa P.X. ®@paseonorndecknii 00pa3: MeHTaNbHAs IPUPOAA U SI3BIKOBOE
BEIpakeHue // @ynnamenTanbHbie uccnenoBanus. — 2015, — Ne 2-27. — C. 6129-6132.

8. XKepeobuno T.B. TepMuHbI W TOHATHS JHHIBUCTHKH: JIeKcHKa. JIEKCHKOJIOTHS.
@pazeosorus. Jlekcukorpadus: cnoBapb-cripaBoyHUK. — Haspans: [Tummrpum, 2012. — 126 c.

9. laBunenko A.A. [lonatue <«UKEHTIIEMEH» B (POKyce BHHMaHHs OpHTAHIICB
XIX Beka // Iuanor co BpemeHeM. — 2018. — Beim. 65. — C. 287-299.

10. TonkoBEBIi CiTOBaph pycckoro si3eika: B 4 1. / mox pex. mpod. J.H. Ymakogsa.
T. 1. —M.: TEPPA, 1996. — 824 c.

11. CnoBaps pycckoro si3eika: B 4 T. / T11. pen. A.Il. EBrenseBa. — M.: Pycckuit s3bIK,
1985-1988. — T. 1: A-I1. — 1985. — 702 c.

16 PNRPU Linguistics and Pedagogy Bulletin No. 3 2022



Becmuux ITHUITY. TIpobremvt sizvikoznanus u nedazo2uxu Ne 3. 2022

12. Oxeros C.U., llIsenoBa H.FO. TonKOBEIA cI0Baph pyccKOro si3bika. — M.: A3-
OykoBHUK, 1999. — 944 c.

13. Bapranbsia D.A. U3 sxu3nu cinoB. — M.: Jlerckas nuteparypa,1973. — 288 c.

14. HammoHaNBHBIN KOPIyC PYCCKOTO s3bIKa [DnekTpoHHBIH pecypc]. — URL:
http://www.ruscorpora.ru (mara obpamienus: 15.04.2022).

15. Bupux A.K., Mokuenko B.M., CrenanoBa JI.W. Pycckas ¢paszeonorus. Mcropu-
KO-3TUMOJIOTHYeCKnii croBaps. — M.: Actpens: ACT: Jlroke, 2007. — 926 c.

16. Bonomkmnaa U.A. @paszeonornaeckuil 00pa3 Kak OTpa’keHHE XapaKTepa 4eoBe-
Ka (Ha MmaTepuane (paHiry3ckoro s3bika) [DnekTponHnsiii pecypc] / Bectauk Horl'Y. —
2008. — Ne49. — URL: https://cyberleninka.ru/article/n/frazeologicheskiy-obraz-kak-
otrazhenie-haraktera-cheloveka-na-materiale-frantsuzskogo-yazyk  (mara  oOparueHus:
25.04.2022).

17. Jlantera M.JI. «Uyxoe» B «cBOeM» (hpa3coOrHUSCKOM MPOCTPAHCTBE: IO3HA-

BaTeNbHBIN CIOBApPb-CIPaBOYHUK. — AcTpaxanb: W3natens Copokun Poman BacunbeBuu,
2019.-204 c.

References

1. Bairamova L.K. Axiological dictionary of English idioms. Kazan, Logos, 2011,
376 p.

2. Wierzbicka A. Semantics, culture, and cognition: Universal human concepts in
culture-specific configurations. New York, Oxford, Oxford university press, 1992, 487 p.

3. Mokienko V.M. Slavianskaia frazeologiia [Slavic phraseology]. Moscow,
Vysshaia shkola, 1980, 208 p.

4. Alefirenko N.F. Concept as a mysterious demiurge of cognitive linguopoetics.
Russian linguistic Bulletin, 2019, no. 1 (17), pp. 31-36.

5. Buianova L.lu. Natsional'nyi frazeologizm kak otrazhenie konfessional'nykh
tsennostei naroda [National phraseology as a reflection of humans' confessional values].
Poliparadigmal’nye konteksty frazeologii v XXI veke. Proc. of Int. Acad. Conf. Tula, TPPO,
2018, pp. 339-343.

6. Kovshova M.L. Frazeologicheskie kody i ikh rol' v semiozise kul'tury [Phraseo-
logical codes and their role in the semiosis of culture]. Lingvistika i semiotika kul'turnykh
transferov, Moscow, Kul'turnaia revoliutsiia, 2016, pp. 468-498.

7. Khairullina R.Kh. Frazeologicheskii obraz: mental'naia priroda i iazykovoe vyra-
zhenie [Phraseological image: The mental nature and the linguistic expression]. Fundamen-
tal'nye issledovaniia, 2015, no. 2-27, pp. 6129-132.

8. Zherebilo T.V. Terminy i poniatiia lingvistiki: Leksika. Leksikologiia. Frazeo-
logiia. Leksikografiia: Slovar'-spravochnik [Terms and concepts of linguistics: Vocabulary.
Lexicology. Phraseology. Lexicography: Dictionary]. Nazran, Piligrim, 2012, 126 p.

9. Davidenko A.A. Poniatie “dzhentl'men” v fokuse vnimaniia britantsev XIX veka
[The concept of “gentleman” as a focus of attention of the British in the 19th ¢]. Dialog so
vremenem, 2018, iss. 65, pp. 287-299.

10. Tolkovyi slovar' russkogo iazyka [Definition dictionary of the Russian lan-
guage]. Ed. D.N. Ushakov. Moscow, TERRA, 1996, vol. 1, 824 p.

PNRPU Linguistics and Pedagogy Bulletin No. 3 2022 17



Becmuux ITHUITY. IIpobremsr szvikosnanus u nedazozuxu Ne 3. 2022

11.Slovar' russkogo iazyka [Dictionary of the Russian language]. Ed. A.P.
Evgen'ev. Moscow, Russkii iazyk, 1985-1988, vol. 1: A-l, 1985, 702 p.

12. Ozhegov S.I., Shvedova N.lu. Tolkovyi slovar' russkogo iazyka [Definition dic-
tionary of the Russian language]. Moscow, Azbukovnik, 1999, 944 s,

13. Vartan'ian E.A. 1z zhizni slov [From the life of words]. Moscow, Detskaia litera-
tura, 1973, 288 p.

14. Natsional'nyi korpus russkogo iazyka [Russian National Corpus]. Avalable at:
http://www.ruscorpora.ru (accessed 15.04.2022).

15. Birikh A.K., Mokienko V.M., Stepanova L.l. Russkaia frazeologiia. Istoriko-
etimologicheskii slovar' [Historical and etymological dictionary]. Moscow, Astrel, AST,
Liuks, 2007, 926 s.

16. Voloshkina I.A. Frazeologicheskii obraz kak otrazhenie kharaktera cheloveka
(na materiale frantsuzskogo iazyka) [Phraseological image as a reflection of a person's
character (based on the French language)]. Vestnik Novgorodskogo gosudarstvennogo uni-
versiteta im. laroslava Mudrogo, 2008, no. 49, available at: https://cyberleninka.ru/article/
n/frazeologicheskiy-obraz-kak-otrazhenie-haraktera-cheloveka-na-materiale-frantsuzskogo-
yazyk (accessed 25.04.2022).

17.Lapteva M.L. “Chuzhoe” v “svoem” frazeologicheskom prostranstve: poz-
navatel'nyi slovar'-spravochnik [“Alien” in “one's own” phraseological space: reference
book]. Astrakhan, Sorokin Roman Vasil'evich, 2019, 20 p.

Cgenennsi 06 aBTopax About the authors

Maria L. LAPTEVA
e-mail: hohlina2004@yandex.ru

JIAIITEBA Mapus JIleoHu10BHa
e-mail: hohlina2004@yandex.ru

JlokTOp (pHUIOIIOTHYECKNX HAYyK, JOLEHT,
3aBeyrolas kajeapoil COBpeMEHHOro pyc-
CKOTO s3bIKa, ACTpaxaHCKHH Trocypaap-
CTBEeHHBII yHHBepcuTeT (Actpaxans, Poc-
cuiickas @eneparus)

ATJIEEBA 3yxpa PapnibneBna
e-mail: z.agleeva@yandex.ru

JloKTOp (PHIIOJIOTHYECKNX HAyK, JIOLEHT,
npodeccop Kadeapsl COBPEMEHHOTO pyc-
CKOTO s3bIKa, AcCTpaxaHCKHIl Tocymap-
CTBEeHHBII yHHBepcuteT (Actpaxans, Poc-
cuiickas ®eaepariusi)

Doctor of Philology, Professor, Head of
the Department of Modern Russian Lan-
guage, Astrakhan State University (Astra-
khan, Russian Federation)

Zukhra R. AGLEYEVA
e-mail: z.agleeva@yandex.ru

Doctor of Philology, Professor, Depart-
ment of Modern Russian Language, Ast-
rakhan State University (Astrakhan, Russi-
an Federation)

18 PNRPU Linguistics and Pedagogy Bulletin No. 3 2022



Becmuux ITHUITY. TIpobremvt sizvikoznanus u nedazo2uxu Ne 3. 2022

Qunancuposanue. VlccnenoBaHue He UMEN0 CIOHCOPCKON NOIIEPKKH.
Konghnuxm unmepecos. ABTOpHI 3asBISIIOT 00 OTCYTCTBHU KOH(IIMKTA HHTEPECOB.
Brnao asmopos paBHOLICHEH.

IIpocr0a cchuTaThCs HA 3Ty CTAThIO B PYCCKOS3BIYHBIX MCTOYHHUKAX CICTYFOLUM
o0pazom:

JlarrreBa, M.JI. ®@pazeonoruueckuii o0pa3 HKEHTIBMEHA B PYCCKOM SI3BIKOBOM CO-
suannu / M.JL. Jlanresa, 3.P. Arneesa // Bectauk [THUITY. TTpoGieMbI A36IKO3HAHMS ¥ TIC/a-
roruku. — 2022, — Ne 3. — C. 8-19.

Please cite this article in English as:

Lapteva M.L., Agleyeva Z.R. Phraseological image of a gentleman in the Russian
linguistic consciousness. PNRPU Linguistics and Pedagogy Bulletin, 2022, no. 3, pp. 8-19
(In Russian).

PNRPU Linguistics and Pedagogy Bulletin No. 3 2022 19



